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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קצ״ד ע״ב

פרשת מקץ

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קצ״ד ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהּ. רוּחֵ יהּ וְ תֵּ עְ בָא דַּ יַשְּׁ תְ א מִ לָ אי, וְ הַ ם בְּ עַ וּפַ

תרגום לעברית

רוּחַ בָּאָה ה הָ יְתָ הָ עֲמוֹ, שֶׁ פַ ר )שופטים יג( לְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ם רוּחוֹ, כְּ עֶ פָּ ה, וַתִּ אֵ ל בֹּא רְ בָ אֲ

ל חֶ ן כָּתוּב )שם( וַתָּ ל כֵּ עַ אוּי, וְ ן כָּרָ יִ מּוֹ עֲדַ ת עִ בֶ יַשֶּׁ תְ ה מִ יְתָ לֹא הָ  כֶת וְ הוֹלֶ כֶת וּבָאָה וְ הוֹלֶ וְ

לֹא  ר, וְ עוֹרֵ תְ הִ ךְ וְ לַ הָ ה בּוֹ, וְ רָ עוֹרְ תְ ית. אַף כָּאן רוּחוֹ הִ אשִׁ רֵ ה הָ יְתָ אָז הָ עֲמוֹ, שֶׁ פַ רוּחַ ה' לְ

ל כָּל ר עַ עוֹרֵ תְ יָה מִ רוּת הָ עוֹרְ תְ הִ ם רוּחוֹ, בְּ עֶ פָּ תְ ר וַתִּ נֶצַּ בוּנַדְ ת. נְ עַ דַ מּוֹ לָ ת עִ בֶ יֻשֶּׁ ה מְ יְתָ הָ

ם עַ ם, פַּ עַ פַ ם בְּ עַ פַ ר )במדבר כד( כְּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ זֶהוּ כְּ ים. וְ בִ שָׁ ים וְ כִ הוֹלְ ים וְ בִ יִם, שָׁ עֲמַ ד פַּ חָ אֶ

רוּחוֹ. תּוֹ וְ עְ ת דַּ בֶ יַשֶּׁ תְ לֹא מִ  זֶה, וְ ם בָּ עַ זֶה וּפַ בָּ

טקסט הזוהר

ין ימִ כִּ ין חַ לֵּ , אִ יהָ מֶ ת כָּל חֲכָ אֶ ין. וְ שִׁ ין חֳרָ לֵּ יִם, אִ רַ צְ י מִ טוּמֵ רְ ת כָּל חַ א אֶ רָ קְ יִּ לַח וַ יִּשְׁ וַ

א. בָּקָ אַדְ ילוּ לְ לא יָכִ ע וְ דַ נְ מִ ן לְ לָ כְּ תַּ סְ הוּ הֲווּ מִ לְּ כֻ א, וְ ירָ יְ טַ בְּ

תרגום לעברית

י מֵ כְ לּוּ חַ יהָ - אֵ ת כָּל חֲכָמֶ אֶ ים. וְ פִ כַשְּׁ מְ לּוּ הַ יִם - אֵ רַ צְ י מִ מֵּ טֻ רְ ת כָּל חַ א אֶ רָ קְ יִּ לַח וַ יִּשְׁ וַ

יג. שִּׂ הַ לוּ לְ לֹא יָכְ  ת וְ עַ דַ ים לָ לִ כְּ תַּ סְ יוּ מִ ם הָ לָּ כֻ זָּלוֹת. וְ מַּ הַ
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טקסט הזוהר

יהּ, ילֵ גָּא דִ רְ הוּא דַ הַ א בְּ לָּ ר נָשׁ אֶ בַ יהּ לְ יָין לֵ זְ לָא אַחְ ר דְּ מָ תְּ אִ ל גַּב דְּ ק, אַף עַ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

כָּא לְ מַ ה דְ מָ ין. כְּ נִ א אָחֳרָ נֵי נָשָׁ בְּ יָין מִ נְ שַׁ ין, וּמְ אִ לָּ ין עִ לִּ יָין לוֹן מִ זְ אַחְ ים, דְּ כִ לָ מְ י לִ אנִ שָׁ

אָר ל כָּל שְׁ לָּאָה עַ גָּא עִ רְ דַ יהּ בְּ יאוּ לֵ זִ י אַחֲ י נָמֵ כִ ין, הָ נִ אָר אָחֳרָ ל כָּל שְׁ לָּאָה עַ גֵּיהּ עִ רְ דַּ

אָר שְׁ ל לִ בָ עֹה. )רלח א( אֲ רְ ת פַּ אָה אֶ רְ ה הֶ ים עוֹשֶׂ להִ אֱ ר הָ שֶׁ ת אֲ ר אֶ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ין. כְּ נִ אָחֳרָ

י אוֹ ידֵ חֲסִ י אוֹ לַ יאֵ בִ נְ ר לִ בַד, בַּ יהוּ עָ אִ ה דְּ יךְ הוּא מַ רִ א בְּ שָׁ י לוֹן קוּדְ א גָלֵ א, לָ נֵי נָשָׁ בְּ

. מוּהָ א אוּקְ הָ א, וְ רָ י דָ ימֵ כִּ חַ לְ

תרגום לעברית

לּוֹ - שׁוֹנֶה גָּה שֶׁ רְ דַּ הּ הַ אוֹתָ א בְּ לָּ ם אֶ אָדָ ים לְ אִ רְ ין מַ אֵ ר שֶׁ מַ נֶּאֱ ל גַּב שֶׁ ק, אַף עַ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ךְ לֶ מֶּ מוֹ שֶׁ ים. כְּ רִ חֵ ם אֲ נֵי אָדָ בְּ ים מִ נִּ שֻׁ ים וּמְ יוֹנִ לְ ים עֶ רִ בָ ם דְּ הֶ ים לָ אִ רְ מַּ ים, שֶׁ כִ לָ מְּ ל הַ צֶ אֵ

אָר ל כָּל שְׁ יוֹנָה עַ לְ גָּה עֶ רְ דַ ים לוֹ בְּ אִ רְ ךְ גַּם מַ ים, כָּ רִ חֵ אֲ אָר הָ ל כָּל שְׁ יוֹנָה עַ לְ גָּתוֹ עֶ רְ דַּ

ם אָדָ נֵי הָ אָר בְּ שְׁ ל לִ בָ עֹה, אֲ רְ ת פַּ אָה אֶ רְ ה הֶ ים עֹשֶׂ לֹהִ  אֱ ר הָ שֶׁ ת אֲ ר אֵ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ים, כְּ רִ חֵ אֲ הָ

ים אוֹ ידִ חֲסִ ים אוֹ לַ יאִ בִ נְּ ט לַ רָ ה, פְּ הוּא עוֹשֶׂ ה שֶּׁ ת מַ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ הֶ ה לָ גַלֶּ ין מְ אֵ

. שׁוּהָ רְ נֵּה פֵּ הִ דּוֹר, וְ י הַ מֵ כְ חַ לְ

טקסט הזוהר

יב שִׁ א. הֵ רָ ישְׁ ר פִּ תַ יל בָּ א אָזִ מָ לְ חֶ כָּאן דְּ לָה, מִ אוֹתוֹ תָּ י וְ נִּ ל כַּ יב עַ שִׁ י הֵ יב, אוֹתִ תִ זֵי, כְּ א חֲ תָּ

י הִ יְ יב וַ תִ יהּ, וּכְ ר לֵ שַׁ א פָּ קָ א דְּ רָ ישְׁ הוּא פִּ הַ לָה, בְּ אוֹתוֹ תָ ף. וְ א יוֹסֵ א דָּ לָּ אן, אֶ י מַ נִּ ל כַּ עַ

יָה: ן הָ נוּ כֵּ ר לָ תַ ר פָּ שֶׁ כַּאֲ

תרגום לעברית

י רוֹן. מִ תְ פִּ ר הַ ךְ אַחַ חֲלוֹם הוֹלֵ הַ כָּאן שֶׁ לָה. מִ אֹתוֹ תָ י וְ נִּ ל כַּ יב עַ שִׁ י הֵ ה, כָּתוּב אֹתִ אֵ בֹּא רְ

ר שֶׁ י כַּאֲ הִ יְ כָתוּב וַ ר לוֹ, וְ תַ פָּ רוֹן שֶׁ תְ פִּ אוֹתוֹ הַ ה - בְּ לָ אֹתוֹ תָ ף. וְ א זֶה יוֹסֵ לָּ י? אֶ נִּ ל כַּ יב עַ שִׁ הֵ

יָה. ן הָ נוּ כֵּ ר לָ תַ פָּ
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ר, )תהלים אָמַ ח וְ תַ י אַבָּא פָּ בִּ גו'. רִ בּוֹר וְ ן הַ הוּ מִ יצֻ יְרִ ף וַ ת יוֹסֵ א אֶ רָ קְ יִּ עֹה וַ רְ לַח פַּ יִּשְׁ וַ

הוּ י בְּ עֵ רָ תְ יךְ הוּא, אִ רִ א בְּ שָׁ ה קוּדְ דּוֹ. כַּמָּ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ ת הַ אָיו אֶ ת יְרֵ יָ אֶ ה יְ קמז( רוֹצֶ

ה לָמָ י שְׁ דֵ בְ עַ ילָא, וְ עֵ א לְ לָמָ ין )שלמא ועבדי( שְׁ דִּ בְ ינוּן עַ יָא אִ יקַ דִּ צַ ין דְּ גִ יָא, בְּ יקַ דִּ צַ בְּ

ין חֲלִ דַ נּוּן דְּ אִ הוּ, בְּ י בְּ עֵ רָ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ ךְ קוּדְ ין כָּ גִ עֲלָהּ. וּבְ בַ ה בְּ ין כַּלָּ אָעֳלִ א, וְ תָּ תַ לְ

יהּ. עוּתֵ ין רְ דִ בְ עָ יהּ וְ לֵ

תרגום לעברית

ר, )תהלים אָמַ ח וְ תַ י אַבָּא פָּ בִּ גוֹ'. רַ בּוֹר וְ ן הַ הוּ מִ יצֻ יְרִ ף וַ ת יוֹסֵ א אֶ רָ קְ יִּ עֹה וַ רְ לַח פַּ יִּשְׁ וַ

ה צֶּ רַ תְ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ דּוֹ. כַּמָּ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ ת הַ אָיו אֶ ת יְרֵ ה ה' אֶ קמז( רוֹצֶ

לוֹם ים שָׁ עוֹשִׂ ה וְ לָ עְ מַ לוֹם לְ ים ]שלום ועושים[ שָׁ ם עוֹשִׂ ים הֵ יקִ דִּ צַּ הַ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ יקִ דִּ צַּ בַּ

ם אוֹתָ ם בְּ הֶ ה בָ צֶּ רַ תְ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ךְ הַ שּׁוּם כָּ לָהּ, וּמִ עְ בַ ה לְ ים כַּלָּ יסִ נִ כְ ה, וּמַ טָּ מַ לְ

צוֹנוֹ. ת רְ ים אֶ עוֹשִׂ נּוּ וְ מֶּ ים מִ אִ יְּרֵ שֶׁ

טקסט הזוהר

א יתָ יְ אוֹרַ י בְּ לֵ דְּ תַּ שְׁ מִ ינוּן דְּ א אִ ימָ י אֵ דּוֹ. הוֵ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ ינוּן מְ אן אִ דּוֹ, מַ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ לַמְ

, מוּהָ א אוּקְ הָ דּוֹ. וְ סְ חַ כָּאן לְ חַ ינוּן מְ א, אִ רָ פְ י צַ כָד אָתֵ א. וְ תָּ ינְ כִ י שְׁ הֲדֵ פוּ בַּ תְּ תַּ שְׁ אִ יָא, וְ ילְ לֵ בְּ

א. מָ ימָ יהּ בִּ יךְ עֲלֵ שִׁ מְ תְ ד אִ סֶ חֶ א דְ יָא, חוּטָ ילְ לֵ א בְּ יתָ יְ אוֹרַ ל בְּ דַּ תַּ שְׁ ר נָשׁ אִ בַ נָא דְּ מְ זִ בְּ

יָ ה יְ וֶּ צַ ם יְ א יוֹמָ מָ עְ אי טַ י. מַ מִּ ירֹה עִ לָה שִׁ יְ לַ דּוֹ וּבַ סְ יָ חַ ה יְ וֶּ צַ ם יְ יב, )תהלים מב( יוֹמָ תִ כְ דִ כְּ

אן מַ אָיו. כְּ ירֵ לֹא בִ  יב, וְ תִ אָיו כְּ ת יְרֵ יָ אֶ ה יְ ךְ רוֹצֶ ין כָּ גִ י. וּבְּ מִּ ירֹה עִ לָה שִׁ יְ לַּ בַ שּׁוּם דְּ דּוֹ, מִ סְ חַ

אָיו, ת יְרֵ יָ אֶ ה יְ ךְ רוֹצֶ ין כָּ גִ יהּ. וּבְ הֲדֵ א בַּ יסָ יְ פַּ תְ אִ יהּ לְ י לֵ עֵ רְ תְ אִ א, וְ אַחֲרָ יהּ לְ עוּתֵ רְ י בִּ עֵ רָ דְּ

אָיו. ירֵ לֹא בִּ  וְ
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ה ים בַּתּוֹרָ לִ דְּ תַּ שְׁ מִּ ם שֶׁ ר, אוֹתָ ה אוֹמֵ וֵ דּוֹ? הֱ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ ם הַ י הֵ דּוֹ, מִ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ לַמְ

ן מַ זְ , בִּ רוּהָ י בֵּאֲ הֲרֵ דּוֹ, וַ סְ חַ ים לְ פִּ צַ ם מְ ר, הֵ בֹּקֶ בָּא הַ שֶׁ ינָה. וּכְ כִ שְּׁ ם הַ ים עִ פִ תְּ תַּ שְׁ ה וּמִ לָ יְ לַּ בַּ

ם יּוֹם, כַּכָּתוּב )שם מב( יוֹמָ יו בַּ לָ ךְ עָ שָׁ מְ ד נִ סֶ ל חֶ יְלָה, חוּט שֶׁ לַּ ה בַּ ל בַּתּוֹרָ דֵּ תַּ שְׁ ם מִ אָדָ שֶׁ

ירֹה לָה שִׁ יְ לַּ בַּ שּׁוּם שֶׁ דּוֹ? מִ סְ וֶּה ה' חַ צַ ם יְ ם יוֹמָ עַ טַּ ה הַ י. מָ מִּ ירֹה עִ לָה שִׁ יְ לַּ דּוֹ וּבַ סְ וֶּה ה' חַ צַ יְ

ר אַחֵ ת הָ צוֹנוֹ אֶ רְ ה בִּ רוֹצֶ י שֶׁ מִ אָיו. כְּ ירֵ לֹא בִּ  אָיו, וְ ת יְרֵ ה ה' אֶ ךְ כָּתוּב רוֹצֶ שּׁוּם כָּ י. וּמִ מִּ עִ

אָיו. ירֵ לֹא בִּ  אָיו וְ ת יְרֵ ה ה' אֶ ךְ רוֹצֶ שּׁוּם כָּ מּוֹ, וּמִ יֵּס עִ פַּ תְ הִ ה לוֹ לְ צֶּ רַ תְ וּמִ

טקסט הזוהר

ר דַּ שַׁ ן דְּ יוָ ן. כֵּ מָּ יר תַּ ה אָסִ וָ הֲ בָּא, דְּ לִ יבוּ דְ עֲצִ א, בַּ רוּחָ יבוּ דְ עֲצִ יב בַּ צִ ה עָ וָ ף הֲ א, יוֹסֵ ונָא דָ וְ גַ כְּ

ין לִּ וָה, מִ דְ חֶ ין דְּ לִּ יהּ מִ רוּ לֵ אַהֲדָ יהּ וְ יסוּ לֵ יְ פַּ תְ יצוּהוּ, אִ יְרִ יב. וַ תִ ה כְּ ינֵיהּ, מַ גִ עֹה בְּ רְ פַּ

לַּק תַּ סְ א אִ ירָ בֵ א, בְּ ירָ בֵ ל בְּ א נָפַ יתָ מִ דְ קַ זֵי, בְּ א חֲ א. תָּ ירָ ן בֵּ יב מִ צִ ה עָ וָ הֲ ין דְּ גִ בָּא, בְּ י לִ דֵ חֱ מֶ לְ

ר. תַ בָ לְ

תרגום לעברית

לַח עֹה שָׁ רְ פַּ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ יָה אָסוּר שָׁ הָ לֵּב, שֶׁ ב הַ צֶ עֶ רוּחַ וּבְ ב הָ צֶ עֶ צוּב בְּ יָה עָ ף הָ ן יוֹסֵ מוֹ כֵ כְּ

ת חַ אֶ מֵּ שַׂ ים לְ רִ בָ ה, דְּ חָ מְ י שִׂ רֵ בְ ירוּ לוֹ דִּ זִ חֱ הֶ יְּסוּ לוֹ וְ פַּ תְ הוּ. הִ יצֻ יְרִ ה כָּתוּב? וַ ילוֹ, מַ בִ שְׁ בִּ

ר לָּה אַחַ עַ תְ בוֹר הִ בוֹר, וּבְ ל בְּ אשׁוֹנָה נָפַ רִ ה, בָּ אֵ בּוֹר. בֹּא רְ ן הַ צוּב מִ יָה עָ הָ שּׁוּם שֶׁ לֵּב, מִ הַ

. ךְ כָּ

טקסט הזוהר

הוּא ר הַ נָטַ ן דְּ יוָ יק. כֵּ י צַדִּ רֵ קְ א אִ א, לָ דָ הוּא עוֹבָ ף הַ יוֹסֵ ע לְ ירַ א אֵ ד לָ ר, עַ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רִ

ה וָ הֲ אי דְּ יהּ, וּמַ הֲדֵ ר בַּ טַּ עַ תְ א אִ ישָׁ דִּ ית קַ רִ בְ גָּא דִּ רְ הוּא דַּ הַ יק. וְ י צַדִּ רֵ קְ א, אִ יָּימָ ית קַ רִ בְּ

א, ן דָּ לַּק מִ תַּ סְ בּוֹר. אִ ן הַ הוּ מִ יצֻ יְרִ יב וַ תִ יהּ, וּכְ הֲדֵ לַּק בַּ תַּ סְ א, אִ יתָ מִ דְ קַ )עביד( בַּבּוֹר בְּ

יִּים. יִם חַ ר מַ אֵ בְ ר בִּ טַּ עַ תְ אִ וְ
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הּ ר אוֹתָ מַ שָּׁ ן שֶׁ יוָ יק. כֵּ א צַדִּ רָ לֹא נִקְ ה,  עֲשֶׂ מַּ ף אוֹתוֹ הַ יוֹסֵ ע לְ רַ ם אֵ רֶ טֶ ר, בְּ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

יָה הָ ה שֶּׁ מּוֹ, וּמַ ה עִ רָ טְּ עַ תְ שׁ הִ קֹּדֶ ית הַ רִ ל בְּ גָּה שֶׁ רְ דַּ הּ הַ אוֹתָ יק, וְ א צַדִּ רָ ילָה, נִקְ מִּ ית הַ רִ בְּ

ר טֵּ עַ תְ הִ זֶּה וְ ה מִ לָּ עַ תְ בּוֹר. הִ ן הַ הוּ מִ יצֻ יְרִ כָתוּב וַ מּוֹ. וְ ה עִ לָּ עַ תְ אשׁוֹנָה, הִ רִ ]עושה[ בַּבּוֹר בָּ

יִּים. יִם חַ ר מַ אֵ בְ בִּ

טקסט הזוהר

א ף, דָּ ת יוֹסֵ א אֶ רָ קְ יִּ א וַ לָּ יהּ. אֶ י לֵ עֵ בָּ ף מִ יוֹסֵ רֹא לְ קְ ף, לִ ת יוֹסֵ א אֶ רָ קְ יִּ עֹה וַ רְ לַח פַּ יִּשְׁ וַ

ת בֹּא ד עֵ הוּ. עַ תְ פָ רָ יָ צְ ת יְ רַ מְ רוֹ אִ בָ ת בֹּא דְ ד עֵ יב, )תהלים קה( עַ תִ כְ יךְ הוּא, דִּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

א רָ קְ יִּ ם וַ תָ יב הָ תִ ף, וּכְ ת יוֹסֵ א אֶ רָ קְ יִּ כָא וַ יב הָ תִ ף, כְּ ת יוֹסֵ א אֶ רָ יּקְ יב וַ תִ כְ א הוּא דִ רוֹ, הֲדָ בָ דְ

. מוּהָ א אוּקְ הָ כָּא, וְ לְ מַ א דְ רָ קָ ין יְ גִ יו, בְּ לוֹתָ מְ ף שִׂ לֵּ חַ יְ יְגַלַּח וַ ה: וַ ל משֶׁ אֶ

תרגום לעברית

ף - ת יוֹסֵ א אֶ רָ קְ יִּ לָּא, וַ ף! אֶ יוֹסֵ רֹא לְ קְ יוֹת לִ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ ף, הָ ת יוֹסֵ א אֶ רָ קְ יִּ עֹה וַ רְ לַח פַּ יִּשְׁ וַ

כָּתוּב )שם קה( עד עת בא דברו אמרת ה' צרפתהו. עד עת בא רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ זֶה הַ

דברו, זהו שכתוב ויקרא את יוסף. כתוב כאן ויקרא את יוסף, וכתוב שם ויקרא אל

משה. ויגלח ויחלף שמלתיו, בשביל כבוד המלך, והנה פרשוה.

טקסט הזוהר

זֵי, א חֲ ם. תָּ ץ חָ רֶ אֶ יַעֲקֹב גָּר בְּ יִם וְ רַ צְ ל מִ אֵ רָ יָּבֹא יִשְׂ ח, )תהלים קה( וַ תַ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ רִ

א יּוּמָ א קִ ימָ יְ קַ ין לְ גִ ין, בְּ יּוּמִ קִ ין וְ רִ סָ יֵּים אֱ קַ א, וּמְ מָ לְ עַ ין בְּ גּוּלִ לְ גֵּל גִּ גַלְ יךְ הוּא מְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

יר. זִ יהוּ גָּ אִ ה דְּ זֵרָ וּגְ

תרגום לעברית

ח, )תהלים קה( ויבא ישראל מצרים ויעקב גר בארץ חם. בא ראה תַ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

שהקדוש ברוך הוא מגלגל גלגולים בעולם, ומקים נדרים ושבועות כדי לקים שבועה

וגזרה שהוא גוזר.
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א נָחֲתָ זֵי לְ חֲ תְ ה אִ וָ ן, הֲ הָ בָ אֲ יךְ הוּא לַ רִ א בְּ שָׁ ים קוּדְ חִ רָ ימוּ דְּ חִ יבוּ וּרְ א חֲבִ לֵ מָ לְּ נַן, אִ א תְּ הָ דְּ

יהּ ד לֵ עֲבַ יהּ, וְ רֵ ף בְּ יוֹסֵ יהּ לְ טֵ לְ הוֹן, שַׁ לְ ימוּ דִ חִ רְ לָא. וּבִ זְ רְ פַ י דְּ לֵ שְׁ לְ שַׁ יִם בְּ רַ צְ מִ יַעֲקֹב לְ

כָּא. לְ מַ יַעֲקֹב כְּ א, וְ רָ יקָ ין בִּ טִ בְ הוּ שִׁ לְּ נָחֲתוּ כֻּ א, וְ עָ ל כָּל אַרְ א עַ יטָ לִּ שַׁ כָּא דְ לְ מַ

תרגום לעברית

אוּי יָה רָ אָבוֹת, הָ ת הָ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ב הַ אָהַ ה שֶׁ אַהֲבָ יבוּת וְ חֲבִ לֹא שֶׁ ם  ינוּ, אִ נִ י שָׁ הֲרֵ שֶׁ

ה שָׂ עָ נוֹ, וְ ף בְּ יוֹסֵ יךְ לְ לִ מְ ם הִ אַהֲבָתוֹ אוֹתָ זֶל. וּבְ רְ ל בַּ ים שֶׁ לִ בָ כְ יִם בִּ רַ צְ מִ ת יַעֲקֹב לְ יד אֶ הוֹרִ לְ

. ךְ לֶ מֶ יַעֲקֹב כְּ כָבוֹד, וְ ים בְּ טִ בָ שְּׁ דוּ כָל הַ יָרְ ץ, וְ אָרֶ ל כָּל הָ שּׁוֹלֵט עַ ךְ שֶׁ לֶ אוֹתוֹ מֶ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קצ״ה ע״א( ◆

טקסט הזוהר

ל אֵ רָ יָּבֹא יִשְׂ יב וַ תִ כְ ן דִּ יוָ ם, כֵּ ץ חָ רֶ אֶ יַעֲקֹב גָּר בְּ יִם וְ רַ צְ ל מִ אֵ רָ יָּבֹא יִשְׂ יב, וַ תִ ה כְּ זֵי, מַ א חֲ תָּ

יִם, רַ צְ ל מִ אֵ רָ יָּבֹא יִשְׂ א וַ לָּ א. אֶ יךְ הָ רִ טְ צְ אי אִ ם, אַמַּ ץ חָ רֶ אֶ יַעֲקֹב גָּר בְּ נָא דְּ עְ דַ א יְ יִם, לָ רַ צְ מִ

א תָ נוֹי, אֲ יַעֲקֹב וּבְ ינֵיהּ דְּ גִ א בְּ הָ א יַעֲקֹב, דְּ ם, דָּ ץ חָ רֶ אֶ יַעֲקֹב גָּר בְּ יךְ הוּא. וְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ דָּ

ין, גּוּלִ לְ גֵּל גִּ לְ יךְ הוּא גִּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יִם. וְ רַ צְ מִ א לְ תָּ ינְ כִ שְׁ

תרגום לעברית

יָּבא כָּתוּב וַ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ ץ חָ רֶ אֶ יַעֲקֹב גָּר בְּ יִם וְ רָ צְ ל מִ אֵ רָ יָּבֹא יִשְׂ ה כָּתוּב? )שם( וַ ה מַ אֵ בֹּא רְ

ל אֵ רָ יָּבֹא יִשְׂ לָּא, וַ ת זֶה? אֶ יךְ אֶ רִ ה צָ ם? לָמָּ ץ חָ רֶ אֶ יַּעֲקֹב גָּר בְּ נוּ שֶׁ עְ לֹא יָדַ יִם,  רָ צְ ל מִ אֵ רָ יִשְׂ

יל יַעֲקֹב בִ שְׁ י בִּ הֲרֵ ם - זֶה יַעֲקֹב. שֶׁ ץ חָ רֶ אֶ יַעֲקֹב גָּר בְּ רוּךְ הוּא. וְ דוֹשׁ בָּ קָּ יִם - זֶה הַ רָ צְ מִ

ף ת יוֹסֵ יד אֶ הוֹרִ ים וְ גּוּלִ לְ גֵּל גִּ לְ רוּךְ הוּא גִּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ יִם, וְ רַ צְ מִ ינָה לְ כִ שְּׁ נָיו בָּאָה הַ וּבָ

ץ. אָרֶ ל כָּל הָ יט אוֹתוֹ עַ לִ שְׁ הִ מּוֹ, וְ ית עִ רִ בְּ ה הַ מָ יְּ קַ תְ זְכוּתוֹ הִ בִּ אשׁוֹנָה, שֶׁ רִ בָּ
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